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1. CONTEUDOS DA EMBALAGEM/ REQUISITOS DO SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM
e Razer Nabu
Guia de informagdes importantes sobre o produto
Cabo de carregamento
2 travas intercambiaveis

REQUISITOS DO SISTEMA
e iPhone 5/55/5C/6/6 Plus com iOS 8 (ou posterior)
e Dispositivo Android 4.3 (ou posterior) com capacidade Bluetooth Low Energy (BT
4.0 ou posterior)



2. REGISTRO/ SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse www.razerzone.com/br-pt/razer-id para registrar-se para uma Razer ID agora e
ganhe uma grande variedade de beneficios Razer. Por exemplo, obtenha informagdes
em tempo real sobre o status da garantia do produto via Razer Synapse. Para saber
mais sobre o Razer Synapse e todos os recursos dele, acesse www.razerzone.com/br-

pt/synapse.

Se vocé ja tiver uma Razer ID, registre o produto clicando em seu endere¢o de e-mail
no aplicativo do Razer Synapse e selecionando Status da garantia na lista suspensa. (O
numero de série do seu produto pode ser encontrado aqui)

Para registrar seu produto pela internet, acesse www.razerzone.com/registration. Note
gue nao sera possivel visualizar o status da garantia se o registro for feito por meio do
site.

O numero de série do seu produto
pode ser encontrado aqui

SIN: PR BWW I S2B00001

SUPORTE TECNICO
O que vocé tera:
e Um ano de garantia limitada do fabricante.
e Suporte técnico gratuito pela internet em www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. USANDO A RAZER NABU

CARREGANDO A RAZER NABU
Conecte o cabo de carregamento da Razer Nabu a um PC ou um carregador USB.

LEMBRETE: Remova a Razer Nabu do seu pulso antes de carregd-la. O tempo aproximado para carga
total da Razer Nabu é de 90 minutos.

TROCANDO A TRAVA
1. Gire atrava em 90 graus e, em seguida, remova-a suavemente da pulseira.
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2. Insira a trava pequena na pulseira e, em seguida, gire-a em 90 graus.

USANDO A RAZER NABU

1. Segure a pulseira firmemente com uma mao e use a outra para remover o fecho.

Zﬁ AVISO: Ndo estique a pulseira além dos limites fisicos. Se fizer isso, sua garantia pode ser
anulada.
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2. Enquanto segura a pulseira com uma mao, deslize-a lateralmente no outro pulso.

3. Use os dedos para travar o fecho e
pulseira estdao alinhadas.
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4. Usando o polegar e o indicador, pressione o botao por pelo menos 3 segundos

para ligar a Nabu.
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5. Baixe o aplicativo da Nabu em seu iPhone ou dispositivo Android, abra-o e siga as
instrucdes na tela.

# Download on the ]

' App Store

- GETITON ]
) Google play Nabu App
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REMOVENDO O RAZER NABU
1. Solte o fecho separando ambas as extremidades da banda.

/,//

2. Segure a pulseira firmemente com uma mao e cuidadosamente puxe-a do seu
pulso.
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4. CONFIGURANDO SUA NABU VIA APLICATIVO NABU

Aviso: Os recursos listados aqui exigem que vocé efetue o logon no Razer Synapse 2.0. Estes recursos
também estdo sujeitos a alteragbes, baseadas na versdo atual do software e do seu sistema
operacional.

TELA DE BOAS-VINDAS
A tela de boas-vindas destaca alguns dos recursos que vocé encontrara na Razer Nabu.

Welcome

Quando estiver pronto para configurar a Razer Nabu, toque em "Join Razer" ou "Sign

4

In”.
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TELA JOIN RAZER

Para criar uma conta de ID Razer, vocé precisara fornecer um e-mail, uma senha e
aceitar os Termos de Servico e a Politica de Privacidade. Depois de preencher os
campos necessarios, toque em "Next" para continuar.

Let's get started

| agres 1o the Nabu Terms of Servige and Privacy
Policy
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TELA DE PERSONALIZACAO
Essa tela permite a vocé configurar o perfil de usuario a ser usado por aplicativos de
condicionamento fisico que suportem a Razer Nabu.

About you

YWy are we ssking this? o
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TELA SIGN IN
Se vocé ja tem uma conta de ID Razer, toque em "SIGN IN" e digite seu e-mail e sua
senha.

Letl's get started
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TELA DASHBOARD

A tela Dashboard permite emparelhar a Razer Nabu com a sua conta, bem como definir
as configuracdes relativas a sua pulseira Razer Nabu.

= Dashboard

Today, Oct 15

ﬁ No Device Paired (4

x> 0

Y9 0.00

¢ 0
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Emparelhamento

Para emparelhar a Razer Nabu com a sua conta, toque no icone o na tela
Dashboard. A tela de emparelhamento vai guia-lo pelo processo de emparelhamento
da Razer Nabu com seu smartphone. Basta seguir as instru¢cdes na tela, até que o
aplicativo consiga encontrar sua Razer Nabu.

Meet your Nabu

1. Charging cable

2. Natw smartband,

=)
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Assim que o aplicativo conseguir encontrar a Razer Nabu, um cédigo de 4 digitos sera
exibido na pulseira. Digite esse cédigo no aplicativo para autenticar sua Razer Nabu.

Nabu Setup

Enter the number on your Nabu

1 5 3
& 2 2
s 8, 2,

0 e
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Depois que tiver emparelhado a Razer Nabu com a sua conta, um breve tutorial
apresentara alguns dos recursos da pulseira. Quando terminar, clique em "Done”.

Guide Guide

Wear Your Smartband Ready to Go

Align both enas of the Nabu Iran squess uting your thumt
and forefingar untd The Casps are securesy laatenad. Makn
e thate 8 ample r0om 1o your device 10 move aroend
Yo v

If nkin uritation oocurs, remove the davice iImmediately,
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Configuragoes
Na tela Dashboard, vocé pode tocar na imagem da Razer
configuragdes como notificagdes, visor e alarmes.

< My Nabu

Details

Battery lovel 25%

Notifications Settings

Pursonalue your Dand nctifications

Display Settings

Customize te Nabu display

Alarms

No Alarmms Set

Social Settings

Share data with other Natx users

Connected Apps

Apps thist can use Nt data

Abaixo, estao listadas as configuracdes e suas respectivas funcdes:
— veja informagdes da Razer Nabu, atualize o firmware da

Details

Nabu para acessar

pulseira ou dissocie a pulseira do seu telefone.

Notification Settings -
notificado.

Display Settings — personalize o brilho,
propriedades do LED da Razer Nabu.

Alarms — crie alarmes silenciosos para
discretamente.

Social settings

receber

selecione em que circunstancias vocé gostaria de ser

a orientacdo, o estilo e outras

comunicados

— ative ou desative as funcdes Handshake e Pulse.



MENU GAVETA
O menu deslizante oferece uma série de informacdes relativas a vocé, a Razer Nabu e
ao aplicativo.

& Om

Ao Om

Abaixo, estdo listadas as op¢cdes do menu e suas respectivas funcoes:
Dashboard — é a sua tela inicial, onde vocé pode ver seu o progresso e acessar as

Goals
Devices

Ajuda

Sobre
Sign Out

configuracdes da pulseira.

— permite personalizar as definicdes de seus objetivos de atividade fisica.

— veja detalhes relativos a todos os dispositivos Razer associados ao seu
aplicativo.

— acesse 0 banco de dados de perguntas frequentes para obter ajuda na
resolucdao de problemas com sua Nabu

— visualize a versao do aplicativo utilitdrio e também documentacdes legais
— permite que vocé saia da sua conta no aplicativo.



5. SEGURANCA E MANUTENCAO

ORIENTACOES DE SEGURANCA
Para poder obter a maxima seguranca enquanto utiliza seu Nabu, sugerimos adotar as
seguintes orientagoes:

1. Caso tenha problemas em operar seu dispositivo corretamente, desligue e/ou
remova o dispositivo e contate a Assisténcia Razer ou acesse
www.razersupport.com para auxilio. Ndao tente consertar o dispositivo por conta
propria.

2. Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) e nao tente
opera-lo sob condi¢cdes anormais.

3. Carregue o Nabu em conformidade com o tempo recomendado de carga e nao
deixe a bateria carregando a noite inteira. Nao use o Nabu enquanto ele estiver
carregando.

4. Nao exponha o Nabu a liquidos enquanto ele estiver carregando. Expor o Nabu a
estas condicdes podera resultar em choque elétrico.

5. O Nabu é resistente a agua, mas nao mergulhe o Nabu em liquido por mais de 30
minutos a uma profundidade maior que 1 metro.

6. Nao viole ou danifigue o Nabu, como por exemplo, ndo o deixe sofrer quedas,
esmagamento, dobra excessiva, furos, cortes, acao de micro-ondas, incineragcao
ou insercao de objetos estranhos no Nabu.

7. Nao utilize limpadores abrasivos e/ou agentes de limpeza fortes para limpar o
Nabu.

8. Nao exponha o Nabu a temperaturas extremamente altas ou baixas, como deixar
o Nabu exposto diretamente a luz do sol ou em temperaturas com neve por

periodos prolongados.

9. Nao exponha o Nabu a chamas abertas como fogdes, velas ou fogueiras.


http://www.razersupport.com/

10. N3o exponha a banda interna a solventes organicos como 4alcool, acetona e
detergentes.

11. Descarte o produto em conformidade com as orientagbes e leis ambientais
locais.

O contato prolongado pode causar alergia ou irritacdao de pele em alguns usuarios. Se
notar algum sinal de vermelhiddao, inchago, coceira ou outro tipo de irritagao,
interrompa o uso ou utilize o produto sobre uma peca de roupa.

O uso continuo, mesmo depois do enfraquecimento dos sintomas, pode causar
reaparecimento ou aumento da irritacdo. Se os sintomas persistirem, consulte um
médico.

Siga estas dicas de cuidado e uso:

1. Limpe e seque seu produto Razer regularmente, especialmente as areas em
contato com a pele. Use um pano limpo e Umido. N3o lave o produto embaixo da
torneira.

2. Use seu produto Razer com folga suficiente para permitir circulacdo de ar.
Consulte o guia de tamanhos.

3. Use produtos de cuidados com a pele com moderacao nas areas da pele cobertas
por seu produto Razer.

4. Remova o produto de tempos em tempos para limpa-lo e permitir que sua pele
fique descoberta.

BATERIA

O Nabu possui uma bateria recarregavel interna de polimero litio-ion. Em geral, a vida
util desta bateria depende de seu uso. Caso a bateria ndao carregue apods algumas
tentativas, ela pode estar esgotada e vocé devera contatar o suporte ao cliente. Nao
tente trocar a bateria do Nabu por conta prépria.

RASTREAMENTO
A precisao dos sensores e os calculos associados (por exemplo, a distancia percorrida e
calorias queimadas) variara conforme o uso.



6. JURIDIQUES

INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

© 2015 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, For Gamers By Gamers e o
logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros
paises. Todas as outras marcas comerciais sao de propriedade de seus respectivos
donos. O produto real pode ser diferente das imagens. As informagdes estdao corretas
no momento da impressao.

iOS é uma marca comercial ou marca comercial registrada da Cisco nos EUA e em
outros paises e € usada sob licenga. Apple, o logotipo da Apple e iPhone sao marcas
comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA em outros paises. Apple Store é uma
marca de servico da Apple Inc.

Android e Google Play sdao marcas comerciais da Google Inc.

Os logotipos e a marca nominativa Bluetooth® sao marcas comerciais registradas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e qualquer uso de tais marcas pela Razer esta sob
licenca.

A Razer Inc. ("Razer") pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, aplicacbes de patentes ou outros direitos de
propriedade intelectual (registrados ou nao) referentes ao produto citado neste guia. O
fornecimento deste guia nao concede a vocé licenca sobre tais direitos autorais,
marcas comerciais, patentes ou outros direitos de propriedade intelectual, sejam quais
forem. A Nabu ("Produto") pode diferir das imagens apresentadas na embalagem ou
em outros locais. A Razer ndao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas
nem por quaisquer erros que possam aparecer. As informag¢les contidas neste
documento estdo sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.



http://www.razerzone.com/warranty

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsdavel por qualquer perda de lucro, de
informagdes ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatdrios ou
resultantes ou acidentais provenientes de algum modo da distribuicao, venda, revenda,
do uso ou da forma incorreta do manuseio de algum Produto sujeito a garantia aqui
estabelecida. Em nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassard o
valor de compra do Produto no varejo.

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicao que excedam o pre¢o de compra no varejo do Produto.

GERAL

Os termos da presente serao dirimidos por e interpretados segundo a legislacdo da
jurisdicao na qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for julgado
invdlido ou inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd
considerado sem efeito e excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A
Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualguer momento e sem
aviso prévio.
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